
  
  
      
        
          Thor

          Ochranný Románik s Chrličom

		      
          Demelza Carlton

        

        
          
          Lost Plot Press

        

      

    


  
  
Ide o fikciu. Mená, postavy, podniky, miesta, udalosti a príhody sú buď výplodom autorovej fantázie, alebo sú použité fiktívne. Akákoľvek podobnosť so skutočnými osobami, živými alebo mŕtvymi, alebo skutočnými udalosťami je čisto náhodná. 

Autorské práva © 2025 Demelza Carlton

Lost Plot Press

Všetky práva vyhradené.







  
  
Jeden




Keď na konci priesmyku zbadal planinu, Thor si nemohol pomôcť a usmial sa. Zrýchlil krok a tešil sa, že sa konečne stretne s mužmi Jarla Erika v boji. 

Na toto trénovali. Plánovali. Túžili po tom odo dňa, keď sa vrátili domov z nájazdu a našli Erikovu prácu. Nikto nezostal nažive a dedina stále tlie. A to, čo Erik a jeho muži urobili jeho sestre Sif...

Dokonca aj teraz mal problém vyhnať ten obraz z hlavy. Vyzerala, akoby ju rozštvrtila šelma. Hlboké rany, ktoré sa jej zarezávali od tváre po hrudi tuniky, ktorú Thor spoznal ako svoju vlastnú, rozrezávali mäso a látku, takže by z rán rýchlo vykrvácala, keby ju rovno nezabili. A v rukách zvierala, v tých chladných, stuhnutých prstoch, ktoré sa nevzdávali svojho zovretia ani po smrti, otcovo kladivo. Sif bojovala do posledného dychu, o tom Thor nepochyboval, a pravdepodobne je práve teraz vo Valhale so všetkými ostatnými bojovníkmi, ale zaslúžila si viac. Zaslúžila si spravodlivosť. 

Thorova túžba po pomste odvtedy tlie. Konečne mohol vypustiť celú zúrivosť svojho plameňa na Erika a jeho mužov, ktorí mu vzali všetko. 

Ale ani škrípanie jeho topánok na snehu nedokázalo prehlušiť znepokojený šepot tých, ktorí ho nasledovali.

"Jeden z prieskumníkov sa nevrátil."

"Mohli by na nás čakať. Pripravení nás prepadnúť."

"Čo keby..."

A čo ak?

Thor zdvihol svoje kladivo vysoko do vzduchu. "Čo ak sa pri odchode z priesmyku vyrútime zo snehu priamo do boja? Ach, tá sláva. Bojovať a zomrieť v bitke, spojiť sa vo Valhale s tými, čo zahynuli pri Erikovom zbabelom útoku na našu dedinu? Alebo zvíťaziť a poslať Erika do Helu so všetkými ostatnými zbabelcami?" Zatriasol kladivom. "Vpred k sláve!"

"Vpred!" ozval sa Odinov výkrik z vyššie položeného priesmyku. Ako aj mohol. Pri nájazde prišiel o ženu a synov - mal viac dôvodov na pomstu ako všetci ostatní dokopy. "Na víťazstvo!"

Ostatní muži sa chytili výkriku, až sa z neho stal jeden bezslovný výkrik, ktorý ich všetkých niesol vpred, topánky už neškrípali, ale udierali ako údery stoviek bubnov, najprv za Thorovým chrbtom a potom na jeho bokoch, rovnako dychtivých vstúpiť do boja ako sám Thor. 

Ak Erik nevedel, že prídu, teraz to vedel. Thor dúfal, že sa muž trasie v topánkach. 

"Pre Ódina a slávu!" Thor prisahal, keď vybehol na pláň.

A rovno do boja, za ktorý sa modlil. 

Mával kladivom, až z neho kvapkala krv, a boj stále pokračoval. Zdalo sa, že za každého muža, ktorého zabil, sa na jeho mieste objavia ďalší dvaja. Ako nejaké kúzlo. 

"Za Ódina a slávu!" zahučal znova a počul, ako mu odpovedá oveľa menej mužov ako predtým. Bojoval s novou silou, za tých, ktorí už čakali vo Valhale. 

Popoludnie sa zmenilo na súmrak a on stále bojoval. Ďalší a ďalší a ďalší. 

Potom sa Erikovi muži akoby zastavili, akoby počuli rozkaz, ktorý on nepočul. 

Prikázal im Erik, aby sa vzdali alebo ustúpili ako zbabelec, ktorým bol? V Thorovej hrudi sa vznietilo nadšenie. 

"Za Odina!" zakričal a vrhol sa do boja. 

Bol nútený zastaviť, pretože Tyr a jeden z Erikových mužov mu zatarasili cestu. Erikov muž padol a Tyr zdvihol sekeru, aby mu zasadil smrtiaci úder... len aby mu ten najobrovskejší vlk, akého kedy Thor videl, zovrel čeľuste okolo ruky. 

Sekera spadla na zem. 

Tvor sa vzpriamil, natiahol pazúry a zaryl ich Tyrovi do prednej časti tela, potom ich vytiahol z tela mŕtveho a spustil fontánu krvi. Tyr sa zrútil, bezočivými očami hľadel na valkýry, ktoré si nepochybne prišli vziať jeho dušu, aby ju odniesli do Valhally, a rezné rany na jeho tvári a hrudi vyplavili do snehu jeho životnú krv.

Rovnako ako Sif...

"Pre Sif!" Thor zareval a nabehol na stvorenie. 

Bol to vlk alebo človek? Alebo nejaké nesväté spojenie oboch?

Tvor sa zdvihol zo štyroch nôh na dve, takže bol vyšší ako Thor, a zaškľabil sa. Bol to vlčí úsmev, ale výraz v jeho očiach bol určite ľudský. 

Nech už to bolo čokoľvek, bola to ohavnosť. Netvor, ktorý si zaslúžil zomrieť. Pre Sif a Tyra a nepochybne aj pre nespočetné množstvo ďalších, ktorých zabila. 

Thor sa ohnal kladivom...

...ale tma ho zahalila skôr, ako stihol zviera zasiahnuť. 








  
  
Dva




"Aha, ty musíš byť ten druhý držiteľ Haraldovej medaily." 

Sibyla sa s ťažkým batohom, ktorý mala stále pripútaný na chrbte, nebezpečne otáčala a cítila sa ako korytnačka, ktorá sa chystá prevrátiť, až kým nespozorovala ženu, ktorá prehovorila, a nepodarilo sa jej oprieť o stenu. 

Vyzerala, akoby sem patrila, celá vysoká a blond so širokými ramenami, ktoré by nemali problém so Sibylinou svorkou. 

Sibyla si želala, aby jej batoh bol schránka, aby do nej mohla zaliezť a ukryť sa. Rozhodne bola dosť malá na to, aby sa tam zmestila. Nie ako táto vikingská štítonoška. 

Nie po prvý raz si Sibyla želala, aby tu bola niektorá z jej sesterníc. Alebo všetky. Tacey, ktorá vychádzala so všetkými. Callie, ktorá všetkým nadávala. Niekedy doslova, aj keď prisahala, že mágia neexistuje. Octavia, ktorá bola Batmanom pre počítače a zároveň sa zdalo, že pozná každého nelegálneho podnikateľa na južnej pologuli. Alebo aj Alethea, ktorá bola pre svoje vlastné dobro až príliš milá. 

Ale nikto z nich nezískal Haraldovu medailu, takže všetci jej bratranci a sesternice boli doma v západnej Austrálii, zatiaľ čo ona bola na opačnom konci sveta, takmer za polárnym kruhom, a chystala sa na archeologické vykopávky svojho života. Vďaka globálnemu otepľovaniu o tri mesiace skôr, ako bolo naplánované. 

Haraldova medaila sa udeľovala len raz za päť rokov a naposledy sa nenašiel vhodný kandidát. Takže šanca, že sa dvaja medailisti ocitnú v rovnakom čase na rovnakom mieste, bola prakticky astronomická, ak nie priamo nemožná. 

Vikingka sa usmiala, akoby Sibyle čítala myšlienky. "Ja viem, však? Veď minule vôbec nikoho nevybrali, takže tentoraz mať dvoch víťazov je jednoducho čudné. Trochu som sa v tom hrabal. Ukázalo sa, že ten starý chlapík, ktorého firma sponzoruje medailu - a mimochodom, jeho meno nie je Harald, čo ma prekvapilo -, bol pred piatimi rokmi, keď sa medaila neudeľovala, v nemocnici a výber nechal na predstavenstvo svojej firmy. Tí sa rozhodli, že finančné náklady sú väčšie, ako si môžu dovoliť, a tak, aby znížili náklady, jednoducho oznámili, že nemajú nikoho vhodného. Posunulo sa to o päť rokov dopredu. Not-Harald sa šťastne zotavil z operácie srdca a vyhodil správnu radu za to, že v jeho spoločnosti urobila neporiadok. Aby vynahradil neporiadok, ktorý urobili s medailou, rozhodol sa tento rok mať dvoch víťazov. Ty... a ja." Pritisla si ruku na hruď a potom ju podala Sibyle, aby si ju podala. "Mimochodom, ja som Jorunn. Robím so sobmi."

Sibyla jej podala ruku, ale teraz bola ešte viac zmätená. "Ja som Sibyla a... počkaj, čo robíš?" Nemohla predsa robiť soby. Kto povedal, že sa pri prvom stretnutí s niekým venuje beštialite?

Jorunn sa zasmial. "Soby. Historické interakcie medzi ľuďmi a sobmi, lov aj domestikácia. Aspoň v to dúfam, že na tom budem robiť svoj doktorandský projekt, ak pri tomto vykopávaní nájdeme v pohorí Jotunheimen dostatok dôkazov. Nebojte sa, nebudem vám šliapať po nohách. Ty predsa robíš Vikingov, nie?"

Sibyla cítila, ako jej horia líca. Nikdy sa nesťažovala na Vikinga, ani na muža, ktorý by sa na neho podobal. Iste, možno má svoj typ a Chris Hemsworth by jej mohol vyhovovať, ale nikdy...

Jorunn nevyzeral byť ani trochu v rozpakoch. "Už si ochutnal miestne mužské cukríky? Prisahám, Nórsko je ako Hemsworthovo nebo. Teda, jasné, nemôžeš si pozrieť tovar ako doma na pláži, ale Vikingovia tu určite žijú a majú sa dobre. Sama by som sa nebránila jednému z nich, aj keby to malo byť len na jednu noc." Zamrkala. "Aha, ale ty dúfaš v mŕtveho, však? Myslela som si, že sa to píše v tvojom zhrnutí projektu..."

Sibyla si prečistila hrdlo a našla hlas. "Dúfam, že nájdem dôkaz o bitke, ktorá sa spomína na runovom kameni nájdenom pred niekoľkými rokmi vo vikingskom hrobe. Celá vec je dosť nejasná a niektorí učenci sa domnievajú, že sa vzťahuje na mýtus o Thorovi a Lokim v Utgarde, ktorý sa v skutočnosti nikdy nestal, ale spomína sa tam aj horský priesmyk, ktorý sa tiež považoval za mýtický... až kým sa jedného naozaj teplého leta neodhalil celý rad artefaktov práve tam, kde mal byť priesmyk. Môj nadriadený si myslí, že ak naozaj existuje dvetisíc rokov starý priesmyk cez túto časť Jotunheimenských hôr a z prieskumov, ktoré sa na mieste už robili, je celkom jasné, že to bola svojho času dosť frekventovaná diaľnica, je možné, že táto bitka a neďaleká dedina, o ktorú sa bojovalo, mohli aj skutočne existovať."

"Áno, mŕtvi Vikingovia. Neviem, kto je väčší blázon - ty alebo Karl, pretože obaja chcete nájsť mŕtvoly."

"Nemusím hľadať mŕtvoly. Len... dôkazy o bitke. Alebo o dedine. Po bitke zostanú telá, ibaže by ich všetky spálili, čo by určite neurobili so všetkými, pretože prví Vikingovia verili, že je to znak cti, poslať zabitých do Valhally, čo by nechceli pre porazených, ktorých by pravdepodobne hodili do masového hrobu alebo k nohám vlastných zabitých bojovníkov. Dokonca aj dedina by mala hroby. Alebo nejaké stopy po osade. Zbrane, základy, hromady popola... niečo." Sibyla si vydýchla. "Prepáčte. Viem, že šanca niečo nájsť je mizivá a pravdepodobne budem musieť prepracovať celý svoj projekt, aby zahŕňal čokoľvek, čo nájdeme alebo nenájdeme, ale... to všetko tak dobre zapadá. Akoby tam niečo bolo a čakalo na nájdenie." Sibyla sklonila hlavu. Skvelé. Teraz ju Jorunn pravdepodobne považoval za idiotku. Alebo za konšpiračnú teóriu. Sibyl aspoň nespomenula bláznivé teórie týkajúce sa mimozemšťanov, ktoré marvelovské filmy len posilnili. 

"Mm. Zdá sa, že budeme bojovať o hroty šípov, ak nejaké nájdeme." Jorunn sa netváril spokojne. 

"Ale nie, samozrejme, že nie. Prví Vikingovia v boji len zriedka používali luky a šípy, okrem prípadov, keď bránili pobrežie pred nájazdníkmi prichádzajúcimi na lodiach. Viem, že hladina mora sa za tie roky veľmi zmenila, ale nie v tejto nadmorskej výške. Lov však..." Na chvíľu sa odmlčala a premýšľala. "Naozaj? Soby? Teda, hádam je to naozaj len zverina, ale keby niektoré z detí doma, ktoré ešte stále veria na Santa Clausa, vedelo, že ľudia jedia Rudolfa..."

Jorunn sa usmial. "O to viac by sme mali písať výskumné práce do odborných časopisov, a nie detské knihy. Ak budeme mať šťastie, obaja získame z tohto prieskumu dosť na to, aby sme mohli napísať dizertačnú prácu, a kým sa spamätáme, budeme si vyberať svoje postdoktorandské projekty."

"Amen." 

Jorunn stíšila hlas do šepotu. "Všetko je lepšie, ako byť uväznený s..."

"Pah! Doktorandi! Horší ako krysy!" Posmešný muž, ktorý to povedal, nevyzeral oveľa starší ako oni. Nanajvýš tridsiatnik. "Dúfam, že vy dvaja fifl neočakávate špeciálne zaobchádzanie. Budete si niesť vlastnú výbavu a nečakajte ani stan pre seba!"

Jorunn sa naňho zahľadel. "Komu hovoríš idiot, idiot? Prerušil si nás pri diskusii o tom, kto dostane ktorú stranu stanu. Je to tak, spolubývajúci?" Jorunn si spojila ruku so Sibylinou. 

Sibyla sotva poznala niektorého z nich, ale už vedela, s kým by najradšej zdieľala stan, takže len prikývla a snažila sa tváriť, akoby to pre ňu nebola žiadna novinka. Nebo vedelo, že by sa jej tu hodila kamarátka, keď je jej rodina celá na druhom konci sveta.

Zamrmlal niečo, čo neznelo práve príjemne, keď sa opäť vyrútil von. 

"A to bolo...?" Sibyla sa spýtala. 

"Dr. Nikolaj Fridolfsen, novopečený doktor filozofie. Bude sa snažiť, aby ste ho volali doktor Fridolfsen, pretože si myslí, že je darom bohov pre svet. Väčšina ľudí ho volá Nik alebo svätý Nik, lebo si myslí, že mu slnko svieti zo zadku. On je aj dôvodom, prečo sa musíme deliť o stan, lebo kým sa nepridal k expedícii, bolo ich dosť." Vyplazila jazyk na dvere, ktorými odišiel. "Samozrejme, nikto sa s ním nechce deliť. Pravdepodobne bude celý čas nariekať, aká je archeológia v Egypte lepšia."

Sibyla si nemohla pomôcť, ale pocítila závisť. Nebolo snom každého archeológa robiť vykopávky v Egypte? "Tam si robil doktorát?"

Jorunn sa zasmial. "Nie! Svoju si urobil na sedemnásťstoročnej košeli, ktorú našiel na tom istom mieste, kam máme namierené. Prijali ho na postdoktorandské štúdium v Egypte, ale keďže kvôli pandémii zrušili všetky lety, nestihol sa tam pripojiť k výskumnému tímu. Aj oni mali veľké šťastie. Zatiaľ nezverejnili žiadne zo svojich zistení, ale počkajte... keď sa to dostane do správ, všetci o tom budú vedieť. Dávajte pozor na Sakkáru."

"Odkiaľ to všetko vieš?" Sibyla sa spýtala. 

Jorunn pokrčil plecami. "Ľudia hovoria. Ja počúvam. Okrem toho som sa sem musel odviezť so zvyškom tímu a po pätnástich minútach v aute s Nikom by si si želal, aby odišiel do Egypta a otvoril prekliatu hrobku, aby sa nikdy nedostal späť, aj on."

Sibyla ho nemohla odsúdiť tak ľahko ako Jorunn. "Áno, ale... keby som kvôli pandémii prišla o platenú výskumnú cestu do Egypta, tiež by som bola dosť zatrpknutá. To by bol každý. Musíš toho chlapa ľutovať."

Jorunn pomaly prikývol. "Možno prvých desať minút po tom, čo sa o tom dozvieš, než sa s ním stretneš. Alebo možno prvých päť minút po tom, čo sa s ním stretneš. Do konca tohto týždňa budeš so mnou súhlasiť: krajšiemu chlapovi sa to nemohlo stať." Zdvihla svoj batoh, ktorý vyzeral väčší ako Sibylin. "Poďme sa pozrieť, či Lara nepotrebuje pomôcť s nakladaním zásob. Podľa Karla je vždy o jednu fľašu akvavitu viac, ako sa zmestí na batožinové kone, a ak tam budeš v správnom čase a budeš mať miesto v batohu, budeme mať tú fľašu na prípitok na našu prvú noc na mieste ako spolubývajúci. Čo myslíš?"

Ale skôr než sa Sibyla stihla zamyslieť, nieto ešte odpovedať, Jorunn ju vyviedol von, kde čakali koníky. Áno, skutočné koníky - jediná cesta do hôr na miesto vykopávok, okrem ich vlastných dvoch nôh. 

Jedno bolo isté: toto bude zaujímavý výlet. 
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Thor sa zobudil s tŕpnucou hlavou a plnými ústami nadávok, ktoré nedokázal vypľuť dostatočne rýchlo. Čo to bolo za vec? 

"Poďakujem ti, aby si si zachoval slušný jazyk, inak ťa už nebudem liečiť. Potom uvidíme, ako dlho dokáže človek žiť s takým zranením, ako je tvoje."

Thor otvoril oči. V lebke mu ešte stále tŕpla bolesť, ale v šere dokázal rozoznať ženskú siluetu, ktorá bola pravdepodobne zdrojom štipľavého hlasu. 

"Si čarodejnica?" zahundral. Určite ho mohla vyliečiť len žena, ktorá ovláda mágiu. Počul príbehy o čarodejniciach, ktoré dokázali robiť zázraky, aj o takých, ktoré dokázali urobiť zo života človeka utrpenie. Ktorá z nich bola táto žena, ešte nezistil, ale ak ho chcela vyliečiť, dúfal, že je to tá dobrotivá, lebo ak by mu chcela ublížiť, nemohol by veľa urobiť. Hlava ho tak veľmi nebolela ani po tej noci, keď vyzval Lokiho na súťaž v pití a vypil celý sud plný medoviny. Súťaž vyhral, ale na druhý deň ráno sa necítil ako víťaz. 

Tentoraz tam nebola žiadna medovina. Len obrovský, usmievajúci sa vlčí muž s labami veľkými ako jeho boľavá hlava...

"Čo to bolo za vec?" spýtal sa. 

Čarodejnica, ak to bola ona, mu pritisla ruku na čelo. "Ticho. Liečenie si vyžaduje sústredenie, aby som ti namiesto rany nezaplietla vlasy a nedala ti klobúk, ktorý si už nikdy nebudeš môcť dať dole."

Podľa hlasu je to určite čarodejnica, hoci mladá. A pekná, podľa toho mála, čo z nej v slabom svetle videl. 

"Som mocný bojovník. Mnohé ženy ma chceli za manžela. Ak ma vyliečite a vrátite mi bojovú silu, môžem vám závidieť všetky ostatné ženy a vziať si vás za svoju," ponúkol Thor. 

"Vskutku mocný. Videl som ťa bojovať. Ale stále sa nevyrovnáš Fenrirovi, takže ak nechceš, aby som ho zavolal, aby ti dal ďalšiu ranu do hlavy, mlč a nechaj ma robiť moju prácu. Otec si želá, aby si sa uzdravil, ale ak budem musieť zavolať pomoc, aby ťa držal, aby som ťa vyliečil, môže sa rozhodnúť, že si viac problémov, než za čo stojíš, a nechá Fenrira dokončiť, čo začal."

Thor sa začal smiať. "Tá vec má meno? Fenrir?"

Položila si ruky na boky. "Je to taký istý muž ako ty, možno ešte väčší, lebo ťa porazil v boji. Ak budeš mať šťastie, možno budeš nabudúce bojovať po jeho boku. To je každopádne otcovo želanie." Ale neznelo to tak, akoby to bolo jej želanie. 

"A aké je tvoje želanie?" Thor sa odvážil. Keby ju totiž dokázal získať na svoju stranu, možno by...

"Želám si, aby sa ľudia v noci neprikrádali k osadám a nenapádali sa navzájom, aby sme museli bojovať a brániť to, čo je naše. Želám si, aby sa ľudia uspokojili s tým, čo majú, namiesto toho, aby siahali po tom, čo im nepatrí, a chceli viac. Želám si, aby si zavrel ústa, aby som ťa mohol dokončiť liečenie a poslať ťa na hostinu s otcom, ako si želá, aby si bol jeho problémom, a nie mojím."

Jej ruka ho pritlačila k posteli a on sa jej podvolil, lebo tušil, že jej dochádza trpezlivosť, a chcel, aby ho uzdravila, ak to bolo v jej silách. Bol bojovník a aj on vedel, že nemôže bojovať, keď ho bolí hlava. 

Nakoniec skončila a oprášila si ruky, akoby si z nich zmývala zodpovednosť za neho. Škoda, lebo bola pekná, aj keď bola čarodejnica. Možno nebyť útoku toho tvora, nebol by zranený a ona by ho obdivovala ako bojovníka, akým bol. Ženy sa k nemu hrnuli, či chcel, alebo nie. Len nie táto čarodejnica. Thor si vzdychol. Asi to tak bude najlepšie. Či už bola pekná, alebo nie, mala ostrý jazyk a on si ju za manželku neželal.

"Fenrir! Je pripravený ísť za otcom!" zavolalo dievča. 

Thor sa pripravil na ďalší útok šelmy, ale namiesto toho uvidel človeka. Muža veľmi podobného sebe, s vysokým, širokým postojom bojovníka. Thor vedel, že tohto muža dokáže v boji poraziť. 

Potom sa muž usmial, vlčím úsmevom, ktorý, ako sa Thor obával, ho bude strašiť vo sne ešte mnoho rokov. Pre človeka alebo zviera to bola tá istá bytosť, s ktorou bojoval. Sifin vrah. "No tak, človiečik. Poďakuj slečne Astrid za jej láskavosť, že ťa uzdravila namiesto toho, aby ti vyrezala srdce, ako si zaslúžiš." Vystrel ruku - áno, určite ruku, a nie labku -, aby pomohol Thorovi vstať. 

To, že mu toto stvorenie pripomína zdvorilosti, ho mrzelo, a tak Thor ruku ignoroval a bez pomoci sa postavil na nohy. 

Vrahova spoločníčka čarodejnice sa mu síce nepáčila, ale Thor bol dievčaťu vďačný. Najmä teraz, keď mohol stáť a hlava ho už nebolela. Vskutku zázrak. Uklonil sa jej. "Ďakujem vám, slečna Astrid. Ak budete niekedy potrebovať moje kladivo, stačí povedať slovo a ja vás budem brániť."

Rozhliadol sa okolo seba, ale po jeho kladive nebolo v malom domčeku ani stopy. 

Fenrir videl, ako sa naňho pozerá, a zasmial sa. "Pekný sľub, hoci sotva potrebný. Ty a tvoje kladivo ste teraz majetkom jarla Erika. Kráľa Erika, ak bude po jeho. A on ju bude mať, ak nikto nebude dosť silný, aby sa mu postavil." Medzi Fenrirom a Astrid prešiel pohľad, kým sklonila hlavu a odvrátila sa. "Poď, človiečik. Ak urobíš na Erika na hostine dobrý dojem, možno ti dokonca vráti tvoje kladivo."

Thor vyšiel za Fenrirom z chaty. 

"Fenrir..."

Fenrir sa zastavil. "Áno, slečna Astrid?" Celý jeho postoj bol plný očakávania, nádeje. V čo dúfal tvor ako on?

"Neubližujte mu. Nerád by som ho musel liečiť znova. Prvýkrát to bola dosť ťažká práca."

Na Fenrirovej tvári sa len na okamih mihlo sklamanie a potom zmizlo. "Ako si želáte, slečna Astrid. Vaše želanie je, samozrejme, mojím rozkazom." V jeho slovách nebol posmech. 

Thor uvažoval, či je jeho podriadenosť spôsobená tým, že dievča je čarodejnica, alebo tým, že je dcérou jarla Erika. Zvedavé bolo, že Thorovi nevydala rovnaký príkaz ako Fenrirovi. Chcelo dievča Thorovi uľahčiť pomstu za Sifinu vraždu tým, že zakázalo Fenrirovi bojovať? V okamihu, keď mal Thor späť svoje kladivo, bol život vlčieho muža stratený. To Thor prisahal. 

"Nech si myslíš, že vieš čokoľvek, mýliš sa, človiečik," povedal Fenrir ticho, keď sa vzďaľovali od chalupy. "Zabudni na slečnu Astrid, lebo si jej už dosť zabral času. Ak sa na ňu ešte raz len pozrieš, zabijem ťa bez ohľadu na to, čo povie jej otec. Jarl Erik môže vládnuť Utgardu a všetkým týmto krajom, ale ja som prisahal slúžiť slečne Astrid, čo budem robiť do posledného dychu. Ktorý príde dlho po tvojom, to ti sľubujem."

Fenrir sa zaškľabil a Thor si na chvíľu pomyslel, že má v ústach viac tesákov ako zubov. Vskutku vlčí úsmev. 

Jarl Erik teda prikázal čarodejnici a vlkovi. To vysvetľovalo čarodejníctvo na bojisku, ako aj túto šelmu. Ak bol ten muž taký mocný, mohol sa mu niekto postaviť? 

Na rad prišiel Thor, ktorý sa usmial. Nikdy nebol z tých, čo ustupujú z boja, aj keď bol posledným mužom z nájazdníckej skupiny, ktorá prešla priesmykom. Vo chvíli, keď mu Erik vráti svoje kladivo, Thor ukáže Erikovi aj Fenrirovi, čo je to pravý bojovník. 









